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Allgemeines
  Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere die Sicherheits-

hinweise, vor dem ersten Gebrauch sorgfältig durch und verwenden Sie 
das Kinder-Boxset nur wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben� 

Die Nichtbeachtung der nachfolgenden Hinweise kann zu schweren Verletzungen 
führen� Die Gebrauchsanleitung ist fester Bestandteil des Kinder-Boxsets� Bewahren 
Sie diese Gebrauchsanleitung zum späteren Nachschlagen auf und geben Sie diese 
mit, wenn Sie das Kinder-Boxset an einen anderen Benutzer weitergeben� 
Diese Gebrauchsanleitung kann auch als PDF-Datei bei unserem Kundenservice an-
gefordert werden� Kontaktieren Sie hierzu bitte die folgende E-Mail-Adresse:  
info@aspiria-nonfood�de� Für eine verbesserte Lesbarkeit wird das Kinder-Boxset im 
Folgenden als Boxset bezeichnet�

Verwendete Symbole
Die folgenden Symbole und Signalwörter werden in dieser Gebrauchsanleitung, 
auf dem Boxset oder auf der Verpackung verwendet�

   Vor Gebrauch Anleitung beachten!

WARNUNG!
  Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit 

einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht  
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur 
Folge haben kann�

HINWEIS!  Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden�

6+    Das Boxset ist für Kinder ab 6 Jahren geeignet�
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Lieferumfang/TeilebeschreibungBestimmungsgemäße Verwendung / Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Boxset ist ausschließlich für den Privatgebrauch bestimmt und nicht für den 
gewerblichen Bereich geeignet� Das Boxset ist nur für Freizeitsport im Heimbereich 
vorgesehen� Das Boxset ist kein Spielzeug� Es ist für Kinder ab 6 Jahren geeignet� 
Verwenden Sie das Boxset nur wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben� Jede 
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß und kann zu Sachschäden 
oder sogar zu Personenschäden führen� Der Hersteller oder Händler übernimmt 
keine Haftung für Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder falschen 
Gebrauch entstanden sind�

Sicherheitshinweise
Beachten Sie unbedingt die nachfolgenden Sicherheitshinweise�  
Nichtbeachtung kann zu Verletzungen und Sachschäden führen�

WARNUNG!   Verletzungsgefahr und Gefahren für Kinder!

•   Das Boxset ist kein Spielzeug� Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsich-
tigt mit dem Boxset�

•  Kontrollieren Sie vor jeder Verwendung das Boxset auf Beschädi-
gungen� Wenn das Boxset Schäden aufweist, verwenden Sie es 
nicht mehr�

•  Vergewissern Sie sich vor der Nutzung, dass das Boxset korrekt 
zusammengebaut ist� 

•  Entfernen Sie vor der Nutzung des Boxsets jegliches Verpackungs- 
material� Die Verpackung ist nicht Teil des Boxsets�

Lieferumfang/Teilebeschreibung
1  Punchingball
2  Obere Stange
3  Feststellschraube
4  Untere Stange
5  Obere Unterlegscheibe
6  Kappe
7  Standfuß
8  Untere Unterlegscheibe 
9  Schraube

10  Maulschlüssel
11  Pumpe 
12  Nadel
13   Boxhandschuhe 

Gebrauchsanleitung

Lieferumfang prüfen
1�  Nehmen Sie alle Einzelteile des Boxsets aus der Verpackung�
2� Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig ist�
3�  Prüfen Sie, ob Teile des Lieferumfangs beschädigt sind� Ist dies der Fall, verwen-

den Sie das Boxset nicht�
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Boxset verwenden / Reinigung / Aufbewahrung / Entsorgungshinweise  Boxset zusammenbauen

Boxset zusammenbauen 
1�  Die Nadel 12  befindet sich unter der Kappe  

am Ende der Pumpe 11 � Öffnen Sie die  
Kappe, nehmen Sie die Nadel heraus und  
drehen Sie sie in die Pumpe�

•  Pumpen Sie den Punchingball 1  mit 
der Pumpe 11  auf�

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Verwenden Sie zum Aufpumpen  
keine Druckluftkompressoren o�ä� 
Verwenden Sie ausschließlich die 
mitgelieferte Pumpe�

Bauen Sie das Boxset, wie in Abb� C  
gezeigt, auf� 
•  Drehen Sie den Punchingball 1  in das  

Ende der oberen Stange 2 �
•  Schieben Sie die obere Stange 2    

in die untere Stange 4 � 
•  Schieben Sie die untere Stange 4   

durch die obere Unterlegscheibe 5   
und die Kappe 6  in den Standfuß 7    
und durch die untere  
Unterlegscheibe 8  �  
Befestigen Sie die Stange mit der  
Schraube 9 �

•  Stellen Sie die gewünschte Höhe  
(78-120 cm) mit der  
Feststellschraube 3  ein�

Boxset verwenden
WARNUNG!  Verletzungsgefahr! 

Wenn Sie gesundheitlich nicht in der Verfassung sind, kann das 
Training mit dem Boxset zu gesundheitlichen Schäden führen� Un-
sachgemäße Verwendung des Boxsets kann ebenso Ihre Gesundheit 
schädigen� Fragen Sie vor dem Training einen Arzt um Rat, wenn Sie 
unter Vorerkrankungen leiden oder sich in Hinblick auf Ihren Ge-
sundheits- und Fitnesszustand unsicher sind� 
•  Verwenden Sie die mitgelieferten Boxhandschuhe, um Ihre Hände zu 

schützen� Die Boxhandschuhe sollten fest, aber nicht zu eng sitzen�
•  Beginnen Sie Ihr Training immer mit einer Aufwärmphase�
•  Schlagen Sie nur auf den Punchingball, wenn Sie Boxhandschuhe 

tragen und auf dem Standfuß stehen�

Reinigung
HINWEIS!    Beschädigungsgefahr!

•  Verwenden Sie niemals aggressive, scheuernde oder lösungsmit-
telhaltige Reiniger, metallische Schwämme oder feste Bürsten�

Reinigen Sie das Boxset mit einem fusselfreien, ggf. leicht angefeuchteten Tuch. Lassen 
Sie das Boxset anschließend gut trocknen.

Aufbewahrung
Lagern Sie das Boxset bei Raumtemperatur an einem trockenen, staubfreien und  
wettergeschützten Ort�

Entsorgungshinweise
Das Boxset sowie sämtliche Verpackungsbestandteile können über einen zu-
gelassenen Entsorgungsbetrieb bzw� über die kommunale, hierfür zuständige 
Einrichtung gemäß geltender Vorschriften entsorgt werden� Die Mitarbeiter Ihrer 
Entsorgungseinrichtung informieren Sie auf Anfrage gerne über Möglichkeiten der 
korrekten und umweltgerechten Entsorgung�
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Généralités / Symboles utilisésSommaire
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Généralités
  Veuillez lire attentivement le mode d’emploi, en particulier les consignes 

de sécurité, avant la première utilisation, et utiliser le kit de boxe pour 
enfants uniquement de la manière décrite dans ce mode d’emploi� 

Le non-respect des consignes suivantes peut occasionner des blessures graves� 
Le mode d’emploi fait partie intégrante du kit de boxe pour enfants� Veuillez 
conserver ce mode d’emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement et le 
joindre au kit de boxe pour enfants si vous le remettez à un autre utilisateur� 
Ce mode d’emploi est également disponible au format PDF auprès de notre service 
client. Pour l’obtenir, il vous suffit d’en faire la demande par e-mail:  
info@aspiria-nonfood�de� Pour une meilleure lisibilité, le kit de boxe pour enfants 
est désigné ci-après par «kit de boxe»�

Symboles utilisés
Les symboles et mentions d’avertissement suivants sont utilisés dans ce mode 
d’emploi, sur le kit de boxe ou sur l’emballage�

 Lire le mode d’emploi avant utilisation!

AVERTISSEMENT !
  Ce symbole/cette mention d’avertissement 

indique qu’il existe un risque moyen pouvant 
entraîner la mort ou une blessure grave s’il ne 
peut pas être évité�

AVIS !
  Ce message d’avertissement met en garde contre 

d’éventuels dommages matériels�

6+    Le kit de boxe convient aux enfants à partir de 6 ans�
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Contenu de la livraison/ description des pièces / Vérifier le contenu de la livraisonUtilisation conforme / Consignes de sécurité 

Utilisation conforme
Le kit de boxe est destiné à l’usage privé exclusivement et n’est pas adapté à une 
utilisation professionnelle� Le kit de boxe est prévu pour une pratique sportive 
dans la sphère privée uniquement� Le kit de boxe n’est pas un jouet� Il convient 
aux enfants à partir de 6 ans� Utilisez le kit de boxe uniquement comme décrit dans 
ce mode d’emploi� Toute autre utilisation est considérée comme non conforme 
à l’usage prévu et peut provoquer des dommages matériels, voire corporels� 
Le fabricant ou commerçant décline toute responsabilité pour les dommages 
résultant d’une utilisation non conforme ou incorrecte�

Consignes de sécurité
Veuillez impérativement respecter les consignes de sécurité suivantes�  
Toute utilisation inappropriée peut provoquer des dommages 
corporels ou matériels�

AVERTISSEMENT !    Risques de blessure et dangers pour 
les enfants!

•  Le kit de boxe n’est pas un jouet� Ne laissez pas les enfants sans 
surveillance avec le kit de boxe�

•  Contrôlez le kit de boxe avant chaque entraînement pour 
vérifier qu’il n’est pas endommagé. Si le kit de boxe présente des 
détériorations, ne l’utilisez plus�

•  Assurez-vous avant chaque utilisation que le kit de boxe est 
correctement monté� 

•  Retirez tout élément d’emballage avant utilisation du kit de boxe� 
L’emballage ne fait pas partie du kit de boxe�

Contenu de la livraison/ description des pièces
1  Punching ball
2  Tige supérieure
3  Vis de fixation
4  Tige inférieure
5  Rondelle plate supérieure
6  Capuchon
7  Pied
8  Rondelle plate inférieure 
9  Vis

10  Clé plate
11  Pompe 
12  Aiguille
13   Des gants de boxe 

Mode d’emploi

Vérifier le contenu de la livraison
1�  Sortez toutes les pièces du kit de boxe de leur emballage�
2. Vérifiez si la livraison est complète.
3.  Vérifiez qu’aucun élément de la livraison n’est endommagé. Si c’est le cas, 

n’utilisez pas le kit de boxe�
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Utiliser le kit de boxe / Nettoyage / Rangement / Consignes de recyclageMonter le kit de boxe

Monter le kit de boxe
•  L’aiguille 12  est située sous le bouchon  

à l’extrémité de la pompe 11  � Ouvrez  
le capuchon, retirez l’aiguille et faites-la  
tourner dans la pompe�

•  Gonflez le punching ball 1  à l’aide de 
la pompe 11 �

AVIS !   
Risque d’endommagement!
Pour le gonflage, n’ayez pas  
recours à des compresseurs à  
air ou autres� Utilisez uniquement  
la pompe fournie�

Assemblez le kit de boxe uniquement  
comme décrit sur la fig. C. 
•  Tournez le punching ball 1  dans  

l’extrémité de la tige supérieure 2 �
•  Poussez la tige supérieure 2    

dans la tige inférieure 4 � 
•  Poussez la tige intérieure 4   

via la rondelle plate supérieure 5   
et le capuchon 6  dans le pied 7    
puis dans la rondelle plate  
supérieure 8 �  
Fixez la tige avec la vis 9 �

•  Choisissez la hauteur souhaitée  
(78-120 cm) grâce à la vis de  
fixation 3 �

Utiliser le kit de boxe
AVERTISSEMENT !  Risques de blessures! 

Si vous n’êtes pas en bonne condition physique, l’entraînement 
avec le kit de boxe peut engendrer des problèmes de santé� Une 
utilisation inappropriée du kit de boxe peut également nuire à 
votre santé� Veuillez demander conseil à un médecin avant de vous 
entraîner si vous avez des antécédents médicaux ou des incertitudes 
quant à votre état de santé ou votre forme physique� 
•  Utilisez les gants de boxe fournis pour protéger vos mains� Les gants 

de boxe doivent être bien fixés, sans être trop serrés non plus.
•  Commencez toujours votre entraînement en vous échauffant�
•  Frappez dans le punching ball uniquement si vous portez les gants 

de boxe et si vous êtes debout face au pied�

Nettoyage
AVIS !   Risque d’endommagement!

•  N’utilisez jamais de nettoyants agressifs, abrasifs ou à base de  
solvants, d’éponges métalliques ou de brosses à poils durs�

Nettoyez le kit de boxe à l’aide d’un tissu sans peluche, éventuellement légèrement 
humide� Laissez ensuite bien sécher le kit de boxe�

Rangement
Rangez le kit de boxe à température ambiante dans un endroit sec, sans poussière 
et à l’abri des intempéries�

Consignes de recyclage
Le kit de boxe ainsi que les différentes parties de l’emballage peuvent être éliminés 
par une entreprise agréée ou par l’institution communale correspondante, 
conformément aux directives en vigueur� Les employés de votre déchèterie vous 
informeront volontiers sur la manière de les éliminer correctement et dans le 
respect de l’environnement�
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Informazioni generali / Simboli utilizzatiIndice
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Informazioni generali
  Prima del primo utilizzo leggere attentamente le istruzioni per l’uso, 

in particolar modo le avvertenze di sicurezza, e utilizzare il set da boxe per 
bambini solo come descritto nelle presenti istruzioni per l’uso� 

Il mancato rispetto delle seguenti indicazioni può provocare lesioni gravi� Le 
istruzioni per l’uso sono parte integrante del sex da boxe per bambini� Conservare 
le presenti istruzioni per l’uso per consultazioni future� In caso di cessione del set da 
boxe per bambini a un altro utilizzatore, consegnare anche le istruzioni per l’uso� 
Queste istruzioni per l’uso possono essere richieste anche in formato PDF al nostro 
Servizio Clienti� Contattare al riguardo il seguente indirizzo e-mail:  
info@aspiria-nonfood�de� Per facilitare la lettura, il set da boxe per bambini sarà di 
seguito denominato “set da boxe”�

Simboli utilizzati
Nelle presenti istruzioni per l’uso, sul set da boxe o sull’imballaggio sono riportati i 
seguenti simboli e le seguenti parole di avvertimento�

 Leggere le istruzioni prima dell’uso!

AVVERTENZA!
  Questo simbolo/parola di avvertimento indica un pericolo 

con un rischio medio che, se non evitato, può causare la 
morte o lesioni gravi�

AVVISO!   Questa parola di avvertimento indica la possibilità di danni 
materiali�

6+    Adatto ai bambini dai 6 anni in su�
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Contenuto della fornitura / Descrizione dei componenti / Controllo del contenuto della fornituraUtilizzo conforme alla destinazione d’uso / Avvertenze di sicurezza

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso
Il set da boxe è destinato esclusivamente all’uso privato e non a quello 
commerciale� Il set da boxe è previsto solo per sport nel tempo libero in ambiente 
domestico� Non è un giocattolo! Adatto ai bambini dai 6 anni in su� Utilizzare il set 
da boxe esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni per l’uso� Qualsiasi 
altro utilizzo è da intendersi come non conforme alla destinazione d’uso e può 
provocare danni materiali o addirittura lesioni personali� Il produttore o rivenditore 
declina qualsiasi responsabilità per i danni causati da un utilizzo scorretto o non 
conforme alla destinazione d’uso�

Avvertenze di sicurezza
Attenersi tassativamente alle seguenti avvertenze di sicurezza�  
Un uso improprio può provocare danni materiali e lesioni personali�

AVVERTENZA!   Rischio di lesioni e pericoli per i bambini!
•  Non è un giocattolo� Non lasciare i bambini incustoditi con il set da 

boxe�
•  Prima di ogni utilizzo controllare se il set da boxe è danneggiato� Se 

il set da boxe presenta danni, non utilizzarlo più�
•  Prima dell’uso, assicurarsi che il set da boxe sia assemblato 

correttamente� 
•  Rimuovere tutto il materiale da imballo prima di utilizzare il set da  

boxe� L’imballaggio non è parte del set da boxe�

Contenuto della fornitura / Descrizione dei 
componenti
1  Punching ball
2  Asta superiore
3  Vite di bloccaggio
4  Asta inferiore
5  Rondella superiore
6  Calotta
7  Base d’appoggio
8  Rondella inferiore 
9  Vite

10  Chiave inglese
11  Pompa 
12  Ago
13   Guantoni da boxe 

Istruzioni per l’uso

Controllo del contenuto della fornitura
1�  Estrarre dall’imballaggio le singole parti del set da boxe�
2. Verificare che la fornitura sia completa.
3�  Controllare che i singoli pezzi della fornitura non siano danneggiati� In tal caso, 

non utilizzare il set da boxe�
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Uso del set da boxe / Pulizia / Conservazione / Istruzioni per lo smaltimento Montare il set da boxe

Montare il set da boxe
•  L’ago 12  si trova sotto il tappo all’estremità  

della pompa 11 � Aprire il tappo, rimuovere  
l’ago e ruotarlo nella pompa�

•  Gonfiare il punching ball 1  con 
la pompa 11 �

AVVISO!   
Pericolo di danneggiamento!
Per gonfiare non utilizzare  
un compressore o simili� 
Utilizzare esclusivamente la  
pompa in dotazione� 

Montare il set da boxe come indicato  
nella figura C. 
•  Avvitare il punching ball 1  nell’ 

estremità dell’asta superiore 2 �
•  Spingere l’asta superiore 2    

nell’asta inferiore 4 � 
•  Spingere l’asta inferiore 4   

attraverso la rondella superiore 5   
e la calotta 6  nella base d’appoggio 7    
e attraverso la rondella inferiore 8  �  
Fissare l’asta con la vite 9 �

•  Regolare l’altezza desiderata  
(78-120 cm) con la vite di  
bloccaggio 3  �

Uso del set da boxe
AVVERTENZA!

  Pericolo di lesioni!
Se l’acquirente non si trova nella condizione fisica di allenarsi con il 
set da boxe, un tale allenamento può essere dannoso per la salute� 
Anche l’uso improprio del set da boxe può danneggiare la salute� 
Chiedere consiglio a un medico prima dell’allenamento, se si hanno 
problemi di salute preesistenti o non si è sicuri della propria salute e 
forma fisica. 
•  Utilizzare i guantoni da boxe in dotazione per proteggere le mani� I 

guantoni da boxe devono essere ben saldi, ma non devono essere stretti�
•  Iniziare sempre l’allenamento con una fase di riscaldamento�
•  Colpire il punching ball solo quando si indossano i guantoni e 

quando ci si trova sulla base d’appoggio�

Pulizia
AVVISO!

  Pericolo di danneggiamento!
•  Non utilizzare mai detergenti aggressivi, abrasivi o contenenti  

solventi, spugne metalliche o spazzole rigide�

Pulire il set da boxe con un panno privo di pelucchi, leggermente umido� Lasciare 
poi asciugare completamente il set da boxe�

Conservazione
Conservare il set da boxe a temperatura ambiente in un luogo asciutto, privo di 
polvere e protetto dalle intemperie�

Istruzioni per lo smaltimento
  Il set da boxe e tutti i componenti dell’imballaggio possono essere smaltiti 
tramite un’azienda di smaltimento rifiuti autorizzata o l’ente municipale preposto 
secondo le normative vigenti� Contattare il personale dell’ente preposto allo 
smaltimento dei rifiuti per informarsi sulle possibilità di uno smaltimento corretto 
ed ecosostenibile�
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Általános tudnivalók / A használt jelölések Tartalomjegyzék
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Általános tudnivalók
  Az első használat előtt gondosan olvassa el ezt a használati útmutatót, 

különös figyelmet fordítva a biztonsági tudnivalókra. A gyermek 
bokszkészletet csak a használati útmutatóban leírtaknak megfelelően 

használja. A következő értesítések be nem tartása súlyos sérüléseket okozhat. 
A használati útmutató a gyermek bokszkészlet elválaszthatatlan részét képezi� 
Őrizze meg a használati útmutatót a későbbi tájékozódáshoz. Ha a gyermek 
bokszkészletet továbbadja, mellékelje a használati útmutatót is� 
A használati útmutató ügyfélszolgálatunknál PDF-fájlként is beszerezhető. Ehhez 
vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálatunkkal az alábbi e-mail címen:  
info@aspiria-nonfood�de� A jobb olvashatóság érdekében a gyermek 
bokszkészletet a továbbiakban csak bokszkészletként említjük.

A használt jelölések
A használati útmutatóban, a bokszkészleten és a csomagoláson a következő 
jelöléseket és jelzőszavakat használtuk.

 Használat előtt vegye figyelembe az útmutatót!

FIGYELMEZTETÉS!
  Ez a jelölés/jelzőszó közepes kockázatú veszélyt 

jelöl, amelyet ha nem kerülnek el, súlyos, akár 
halálos sérüléshez vezethet�

ÉRTESÍTÉS!   Ez a jelzőszó lehetséges anyagi károkra figyelmeztet.

6+    A bokszkészlet gyermekeknek 6 éves kortól ajánlott�
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A csomag tartalma / alkatrészek megnevezése / A csomag tartalmának ellenőrzése Rendeltetésszerű használat / Biztonsági tudnivalók

Rendeltetésszerű használat
A bokszkészlet kizárólag személyes használatra szolgál, kereskedelmi célú 
felhasználásra nem alkalmas. A bokszkészlet otthon végzett szabadidős sporthoz 
készült� A bokszkészlet nem játékszer� Gyerekeknek 6 éves kortól alkalmas�  
A bokszkészletet kizárólag a használati útmutatónak megfelelően használja. 
Bármely más használat rendeltetésellenes használatnak minősül, anyagi kárt  
és/vagy személyi sérülést okozhat. A gyártó és a forgalmazó nem vállal felelősséget 
a rendeltetésellenes vagy helytelen használatból eredő károkért.

Biztonsági tudnivalók
Feltétlenül vegye figyelembe az alábbi biztonsági tudnivalókat.  
Ezek be nem tartása személyi sérüléshez és anyagi kárhoz vezethet�

FIGYELMEZTETÉS!   Sérülésveszély és gyermekeket 
fenyegető veszélyek!

•  A bokszkészlet nem játékszer� Ne hagyjon gyermeket felügyelet 
nélkül a bokszkészlet közelében�

•  Minden edzés előtt ellenőrizze a bokszkészlet épségét. Ne használja 
tovább a bokszkészletet, ha az láthatóan sérült�

•  Használat előtt győződjön meg róla, hogy a bokszkészlet helyesen 
legyen összeszerelve� 

•  A bokszkészlet használata előtt távolítson el minden 
csomagolóanyagot� A csomagolás nem része a bokszkészletnek�

A csomag tartalma / alkatrészek megnevezése
1  Punchingball
2  Felső szár
3  Rögzítőcsavar
4  Alsó rúd
5  Felső alátét
6  Kupak
7  Tartóláb
8  Alsó alátét 
9  Csavar

10  Villáskulcs
11  Pumpa 
12  Tű
13   Bokszkesztyű 

Használati útmutató

A csomag tartalmának ellenőrzése
1�  Vegye ki a bokszkészlet alkatrészeit a csomagolásból�
2. Ellenőrizze a csomag hiánytalanságát.
3.  Ellenőrizze, hogy lát-e sérülést a csomagban található terméken vagy bármely 

alkatrészén� Ha problémát tapasztal, ne használja az bokszkészletet�
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A bokszkészlet használata / Tisztítás / TárolásBokszkészlet összeszerelése 

A Bokszkészlet összeszerelése
•  A tű 12  a pumpa 11  végén lévő kupak  

alatt található� Nyissa ki a kupakot, vegye  
ki a tűt, és csavarja be azt a pumpába.

•  Pumpálja fel a punchingballt 1   
a pumpával 11 �

ÉRTESÍTÉS!   
Károsodás veszélye!
A felpumpáláshoz ne használjon  
kompresszort vagy hasonlót� 
Kizárólag a mellékelt pumpát  
használja� 

A bokszkészletet a C ábra szerint  
szerelje össze� 
•  Csavarozza be a punchingballt 1   

a felső szár 2  végébe�
•  Csúsztassa a felső szárat 2   

az alsó szárba 4 � 
•  Csúsztassa át az alsó szárat 4   

a felső alátéten 5   
és a kupakon 6  keresztül  
a tartólábba 7   
és az alsó alátéten 8  keresztül�  
Rögzítse a szárat a csavarral 9 �

•  Állítsa be a kívánt magasságot  
(78–120 cm) az rögzítőcsavarral 3 �

A bokszkészlet használata
FIGYELMEZTETÉS!   Sérülésveszély!

Ha nincs megfelelő egészségi állapotban, akkor a bokszkészlettel 
történő edzés károsíthatja az egészségét. A bokszkészlet 
szakszerűtlen használata is károsíthatja az egészségét. Edzés előtt 
kérjen tanácsot orvostól, ha korábban betegségei voltak vagy 
bizonytalan az egészségi és edzettségi állapotát illetően. 
•  Keze védelmére használja a mellékelt bokszkesztyűt.  

A bokszkesztyűnek stabilan, azonban nem túl szorosan kell 
illeszkednie�

•  Az edzést mindig bemelegítési fázissal kezdje.
•  A punchingballt csak akkor üsse, ha bokszkesztyűt visel és a 

tartólábon áll�

Tisztítás
ÉRTESÍTÉS!

  Károsodás veszélye!
•  Soha ne használjon agresszív, súroló hatású vagy oldószertartalmú 

tisztítószert, fémszálas szivacsot vagy kemény szőrű kefét.

A bokszkészletet szálmentes, szükség szerint enyhén megnedvesített  
törlőkendővel tisztítsa meg. Ezután hagyja alaposan megszáradni a bokszkészletet.

Tárolás
A bokszkészletet szobahőmérsékleten, száraz, pormentes és időjárási hatásoktól  
védett helyen tárolja�

Ártalmatlanítási tudnivalók
  A bokszkészlet és valamennyi csomagolóanyag engedéllyel rendelkező 
hulladékkezelő vállalaton, ill. az illetékes kommunális intézményen keresztül, 
a hatályos előírások szerint kerülhet a hulladékba. A hulladékkezelő vállalat 
munkatársai érdeklődés esetén tájékoztatást adnak a helyes és környezetbarát 
hulladékkezelés lehetőségeiről.
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Splošno / Uporabljeni simboliKazalo vsebine

Kazalo vsebine
Splošno .....................................................................................................27

Uporabljeni simboli ..................................................................................27

Namenska uporaba ..................................................................................28

Varnostni napotki .....................................................................................28
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Splošno
  Pred prvo uporabo pozorno preberite navodila za uporabo, zlasti 

varnostne napotke, in uporabljajte otroški boksarski komplet samo  
na način, opisan v teh navodilih za uporabo. 

Neupoštevanje sledečih napotkov lahko privede do težjih telesnih poškodb. 
Navodila za uporabo so sestavni del tega otroškega boksarskega kompleta� Ta 
navodila za uporabo shranite za poznejše branje in če otroški boksarski komplet 
izročite drugemu uporabniku, mu hkrati z njim izročite tudi ta navodila. 
Ta navodila za uporabo lahko kot datoteko PDF zahtevate pri naši službi za podporo 
strankam� V ta namen nam pišite na:  
info@aspiria-nonfood�de� Zaradi boljše berljivosti je otroški boksarski komplet  
v nadaljevanju imenovan samo »boksarski komplet«�

Uporabljeni simboli
V teh navodilih za uporabo, na boksarskem kompletu ali embalaži so uporabljeni 
sledeči simboli in opozorilne besede.

 Pred uporabo upoštevajte navodila!

OPOZORILO!   Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje nevarnost 
s srednjo stopnjo tveganja, zaradi katere lahko, če se ji ne 
izognemo, pride do smrti ali hudih telesnih poškodb�

OBVESTILO!   Ta opozorilna beseda opozarja na možnost materialne 
škode�

6+    Boksarski komplet je primeren za otroke, starejše od 6 let�
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Vsebina kompleta/opis delov /Preverjanje vsebine kompletaNamenska uporaba / Varnostni napotki

Namenska uporaba
Boksarski komplet je namenjen izključno za zasebno uporabo in ni primeren  
za komercialne namene. Boksarski komplet je predviden za domačo uporabo kot 
športni rekvizit v prostem času. Boksarski komplet ni igrača. Primeren je za otroke, 
starejše od 6 let. Boksarski komplet uporabljajte samo na način, opisan  
v teh navodilih za uporabo. Kakršna koli drugačna uporaba velja za nenamensko in 
lahko povzroči materialno škodo ali celo telesne poškodbe. Proizvajalec ali trgovec 
ne jamči za škodo, ki je nastala zaradi nenamenske ali napačne uporabe.

Varnostni napotki
Obvezno upoštevajte naslednje varnostne napotke�  
Neupoštevanje napotkov lahko pripelje do telesnih poškodb in 
materialne škode�

OPOZORILO!   Nevarnost telesnih poškodb in nevarnosti  
za otroke!

•  Boksarski komplet ni igrača. Ne pustite otrok z boksarskim 
kompletom samih brez nadzora�

•  Pred vsako uporabo preverite, da boksarski komplet ni poškodovan� 
Če so na boksarskem kompletu vidne poškodbe, ga ne uporabljajte 
več.

•  Pred uporabo se prepričajte, da je boksarski komplet pravilno 
sestavljen� 

•  Pred uporabo boksarskega kompleta odstranite ves embalažni 
material. Embalaža ni del boksarskega kompleta.

Vsebina kompleta/opis delov
1  Žoga za udarjanje
2  Zgornji drog
3  Pritrdilni vijak
4  Spodnji drog
5  Zgornja podložka
6  Pokrovček
7  Stojalo
8  Spodnja podložka 
9  Vijak

10  Viličasti ključ
11  Tlačilka 
12  Igla
13   Boksarske rokavice 

Navodila za uporabo

Preverjanje vsebine kompleta
1.  Vzemite posamezne dele boksarskega kompleta iz embalaže.
2� Preverite, ali je komplet popoln�
3.  Preverite, da deli vsebine kompleta niso poškodovani. Če so, boksarskega 

kompleta ne uporabljajte več.
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Uporaba boksarskega kompleta / Čiščenje / Shranjevanje / Napotki za odlaganje med odpadkeSestavljanje boksarskega kompleta

Sestavljanje boksarskega kompleta
•  Igla 12  je pod pokrovčkom na koncu  

tlačilke11 . Odprite pokrovček, izvlecite  
iglo in jo privijte v tlačilko.

•  Napihnite žogo za udarjanje 1   
s tlačilko 11 �

OBVESTILO!   
Nevarnost poškodb!
Za napihovanje  
ne uporabljajte kompresorjev  
s stisnjenim zrakom ipd� 
Uporabljajte izključno 
priloženo tlačilko.

Boksarski komplet sestavite,  
kot je prikazano na sl� C� 
•  Privijte žogo za udarjanje 1   

v  konec zgornjega droga 2 �
•  Zgornji drog 2    

potisnite v spodnji drog 4 � 
•  Spodnji drog 4   

potisnite skozi zgornjo podložko 5   
in pokrovček 6  v stojalo 7    
ter skozi spodnjo podložko 8 �  
Drog pričvrstite z vijakom 9 �

•  Nastavite želeno višino  
(78−120 cm) s pritrdilnim vijakom 3 �

Uporaba boksarskega kompleta
OPOZORILO!       Nevarnost telesnih poškodb! 

Če vaše zdravstveno stanje ne dopušča vadbe z boksarskim 
kompletom, lahko takšna vadba škoduje vašemu zdravju� 
Nepravilna uporaba boksarskega kompleta lahko prav tako škoduje 
vašemu zdravju� Pred vadbo se posvetujte s svojim zdravnikom, 
če imate težave s predhodno boleznijo ali niste prepričani, če vaše 
zdravstveno in fizično stanje vadbo dopušča. 

•  Uporabite priložene boksarske rokavice, da si zaščitite roke. 
Boksarske rokavice se vam morajo čvrsto, a ne pretesno prilegati.

•  Vadbo vedno začnite s fazo ogrevanja.
•  V žogo za udarjanje udarjajte le, če ste si nadeli boksarske rokavice 

in stojite na stojalu�

Čiščenje
OBVESTILO!

  Nevarnost poškodb!
•  Nikoli ne uporabljajte agresivnih čistil, čistil za drgnjenje ali čistil,  

ki vsebujejo topila, kovinskih gobic ali trdih ščetk.

Boksarski komplet očistite s krpo, ki ne pušča muck in jo po potrebi rahlo navlažite. 
Nato pustite, da se boksarski komplet dobro posuši�

Shranjevanje
Boksarski komplet shranite na suho mesto s sobno temperaturo, kjer ni prahu, in  
je mesto zaščiteno pred vremenskimi vplivi.

Napotki za odlaganje med odpadke
  Boksarski komplet in vse sestavne dele embalaže lahko skladno z veljavnimi 
predpisi odstranite prek podjetja za ravnanje z odpadki oziroma pristojnega 
urada za komunalne storitve� Zaposleni vašega podjetja za ravnanje z odpadki vas 
bodo na zahtevo z veseljem obvestili o možnostih pravilnega in okolju prijaznega 
odstranjevanja�
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